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LuK GmbH & Co. KG LuK Blhl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 26 77815 Bihl
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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETH A G S.p . A. 2 Nots destinatarlo /' Recelving Notea 3 ’gé?guu:'ry Note No.
V Dei Ciclamini 4 . “ 31583167
70026 MODUGNQO BA 8 Porto/ Frelght 7 Cansegra / Dellevery ¢ Data spedzione
Plant code: 100 Froncw  Assegnato/  Femovid  Cormere Stfeplng Oate
Frea Nt Free Rail Carnler 31.01.2018
Parta! Altra vettura /
Freight Othar Vehicle Fattura/involce
ol o e
S&z‘.‘?e’?‘&?é?' VAT reg.ha — Posta 9 Data/Date /E% 35 lr
91002566 IT04886850728 FCA BUHL
s e DO s G Ui Sy
550003673102 a2 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 147288
Manuela Ishak-Huber
\zlone/ 20 2324 Peso lordo/Total Welght
19;?11%;%&:3‘005“ Schweitzer GmbH + Co. / g 0«9 T}Q?— zé 26 ggrem’ ggg 2.429,1 kg
Autocarro/ Standard
Nuvaa X i 2.220,6 kg
SN axPEX T R
10356518 14248
Crend,
Spi on
i Ao A1 Aol
L]
L spmevemieyr Qg AB0TVIOQY, L omsernne
Quantty s, f Q17 Oty +-
D_ly Unit
10 2500192500 L-020M0-1000-00 DK trockeni#s 144
Doppia frizione
082274894-0000-10
Carko/{ Batch Carico / BatehQuantita carfen / Quantity Ursprungsiand / Country of orgin
550003673102 0025005290 144 PZ Germanla
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 189574272 740,2 KG 809,7 KG 1.200x1.000x 760 MM PBX
Mat .No. (082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 189576116 740,2 KG 809,7 KG 1.200%1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274834-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 189578231 740,2 KG 809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ ~
Gestione beni in prestito
3 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX S E 7
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 31583167 Patum/Date: 31.01.2018

Qualeora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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Nr. Fornlore 9 1 U0 ADEE

1 Fornitore {{Nome, Indirizzo, Paese)
Nr. Fornitore

Trasportaiore {(Nome, Indirizzo, Paese)

fuk ~embe & co. ke

LuK Bilhl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaefflen-Str. 25
DE-77815 Blhl

Diese Beltrderung unterliegt trotz
€lner geganteillgen Abmachung den

dber den Bafdrderungsvenrag im

Bestimmungen des Ubersinkommens

intemationalen StraBengliterverkehr (CMR).

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR
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10356518

Destinatario {(Nome, Indiizzo, Paese
Conslgnes (Name, Addrass, Country,

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

Carrler {Name, Address, Country)

Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg

Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG

Luogo di consegna delta merca
Luogo dl consegna delta merce

3

17

Country)

Trasportatore successivo {Nome, Inditizzo, Paese)
Successive Carmters (Name, Address,

Riserva di trasporto
Reservations of Carmiers

18

CrtfArea Modugno
14248
Land/Paese 3
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
Cri/Area .
Biihl
Land/Paese .
Germania
Dela/Date
01.02.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Firma e stamps del formitore
Slgnalure and Stamp of Sender

Firma & stampa del trasportatore
Signature and Stamp of Carrier

Firma e stampa del cliente
Slgnature and Stamp of Consignee

~ Note particolar Pasizione de! collo 8 Tipo dimballagglo Descrizlone merce 1 Numere 1 1 Peso lordo (kg 1 2 Volume m’;
D Mark and Nos Nr. dei colll Type of Packaging Description of Goods g:a:%s“gg] Gross Weight (kg) Velume {m?
atls!
automotive 870849%%0
31583167 3 PBX parts 2429,10 2,700
Totale: 3 Imballo 2429,10 2,700
Bezs, Nt elichette Hazard Numero UN Gruppo 1 9 |a carca di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN dimballaggio To B d By: Mraspodatora currency. onsignee
Deser, Packeging Group  Condizionl dl trasperie
No.9 ITr.
Riduzione

1 3 Istruzion| del mitterde Edoganall & altre formalith : =

{struzionl del mittente (deganali e altre formalita
AGOBHL-PLLO05 i.A. Ivana Fekete .
TEL: +49 7228 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 olale da pagars

ota] to Py

1 4 Rimberso

Relmbursement
1 5 Pagamento condizlonl di trasparte 2 Accordi speciall

Payment of Frelght Charges Spocial agreements

FCA BUHL

Prodotto in e da Mearca ricevuta Data
21 Stabilto In Bilihl a 01.02.2018 2 Goods recelved Date

da
a

Dall utilizzatt per determinara la distanza
25 Flenzairerdete ' Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
daffrom afto km
Tipo umero Ne (Gamhbio | Tipo umero No xchang
Cambio Excharae ©

Etro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet

26 Contratto Partner del trasportatora Conferma rcevimento/Data/Firma Copferma aulista/Data/Flrma

27 Targa atico netto In
km
Rimerchio
Used App. No. 0 National O Bilateral O EG O CEMT



Seit iiber ... BENIE

LT Tt
Sendungsnr.: 18-000831vom 01.02.2018
z 18-000831
4 Absender / Expediteur LI\IEﬁ;héAg[EO‘]}d&Ii.ﬁRRgTACHTBRIEF CM R
LuK GmbH & Co. KG HTEBHETIONAL

Ort/ Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zeit/ Temps

Datum/Date  06,02.2018

. Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule
Industriestrasse 3 genteiligen Abmachung den Bestimmungen das clause conlraire, & ta Convention relative au
77815 Biihl Ubereinkommens Gber den Beférderungsverirag contrt de  transport  inlernational  des

im interm. StraRengOterverkehr (CVIR). marchandises parroute (MR).
2 Empignger / Destinataire @ Frachtitihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-3tralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsont des Gutes / Kleu prévu pour la livralson de a marchandise 7 Nachfalgender Frachtfahrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.,:

4 Ortund Tag der Ubernahme f Lieu et date do [a prise en charge de la marchandise
Ort/ Lisu Blhl

Land/Pays Deutschland Zelt / Temps
Datum/Date (4,02.2018

5 Beigefiigte Dekumente / Documants annexes

Vorbehalte und Bemerkungen daes Frachifthrar /
Réserves et observations des transportaurs

gPos. 4 Zeichar/Nr. 11 Anzahl der LM 1 zArt der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marquas et numéros Nombre des colis Mode demkballage Nature de ka marchandise Peids, kg cbm
1 31583167 3 EP Getriebeteile 2,430
%xir:tme: 3,00 EP 2.430,00

4§ Anwaisungen des Absendars

47 Angaben zur Ermiltiung der Tarifilometer mit Grenzbergangen
von bis km

1 g Frachizahlungsanweisung f Prescription dafiranchissement

unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Besondere Vereinbarungen/ Canventions particulieres

19 Amtliches Kannzaichen Nutzlast int
Kiz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzler Grenzibergang Gut 18-00083tempfangen am Datum / Date
’ R&ception des marchandises le
20LuK GmbH & Co. KG . | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-77815 Biihl D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschritt und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpéditeur Sfgnature et timbre du transporieur Signatura et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



